POUR ALLER PLUS LOIN

Partie 1 - Penser les migrations
L’évolution des « régimes migratoires » en Europe (XIXe-XXle siécles)

=  La construction du réfugié Karen Akoka, 26 mai 2016

= Protéger, refouler : le droit d’asile a I'épreuve des politigues migratoires Daniéle Lochak, Colloque

« Migrations, réfugiés, exil », 12-14 octobre 2016
Interroger les catégories

= Le voyage d’'une migrante syrienne a travers son fil WhatsApp

Interroger les frontiéres

= Le pont sur I'Una Audrey Klein, 2014 (20 min) : A la frontiére entre la Croatie et la Bosnie-

Herzégovine, seulement quelques meétres séparent deux villages, deux pays, I'Europe et le reste
des Balkans...

Politique des mots : de la métaphore a I'euphémisme

=  « Flux migratoires » : comment les mots manipulent nos actions Raphael Albisser, Organisation

suisse d’aide aux réfugiés (OSAR), février 2016

Partie 2 - Confinement(s]

L’enfermement des migrants se renforce et se rationalise

= Bunkers Anne-Claire Adet, 2016 : Les bunkers souterrains pour demandeurs d’asile a Genéve in

English
Y-a-t-il encore un « accueil » des demandeurs d’asile ?

= Reportage du31/5/17 sur le CARA de Borgo Mezzanone (Foggia), ou vivaient alors 4000 migrants

in italiano

= |’oxygene de la liberté (Sonia Giardina, 2011) de la Tunisie au CARA de Mineo/dalla Tunisia al

C.A.R.A. di Mineo en frangais, sottotitoli in italiano
Bidonvilles, jungles et campements

=  Cesont des Hommes Matthieu Quillet, 2009 (1h)

= (Calais, de juin a octobre 2009, du camp No Border a I'éviction des derniers squats et jungles des

migrants. Ateliers, questionnements, rencontres avec des militants et des migrants en transit vers
I’Angleterre, manifestations, remise en cause des problématiques liées aux frontiéres, violences

policieres, parcours des migrants, enjeux politiques, économiques et humains...

Balkans transit


https://www.youtube.com/watch?v=3uKpJuy4l3w
https://www.youtube.com/watch?v=aHkTIyB8ymU
https://www.lemonde.fr/international/visuel/2015/12/18/dans-le-telephone-d-une-migrante-syrienne_4834834_3210.html#/
https://vimeo.com/114554506
https://www.osar.ch/
http://www.bunkersfilm.com/en/home/
https://www.la7.it/la-gabbia/video/ministro-minniti-guardi-che-schifo-questo-centro-di-accoglienza-01-06-2017-214630
https://www.youtube.com/watch?v=PjEHP5czD90
https://www.dailymotion.com/video/xbihbm

= Traces dispersées de la Route des Balkans article et photos d’Aron Rossman-Kiss, avril 2016

Boza ? Continuum de I'enfermement du Maroc a Ceuta et Melilla

= Salvados - El otro lado de |a valla Ceuta et Melilla en espaiiol

Partie 3 — Délocalisations, sous-traitances et interventions a distance

Le visa Schengen et la police des étrangers

= The effects of the outsourcing to private providers on the visa policy implementation Federica
Infantino (ULB et ScPo Paris), 2014 in English

Officiers de liaison, main invisible de I’Europe

=  Privés de liberté en « zone de transit » - Des aéroports francais aux aéroports marocains Rapport
Anafé — Gadem, juin 2017

Biométrie : organiser la tracabilité des migrants

= |’économie de la frontiére Claire Rodier (Migreurop, GISTI), Collogue international de I'antiAtlas
des frontiéres, 2014

La liberté de circulation dans I'espace CEDEAO en péril

=  Repenser et transformer la relation Europe — Afrique : quelles solutions face aux défis communs ?

Claudia Charles (GISTI, Migreurop), 5e colloque de la Fondation Gabriel Péri, Dakar, 2016
Répression légalisée a la frontiere gréco-turque

= Accord UE-Turquie : le business des migrants Nausicaa Preiss, Echanges & Partenariats, 2016

Partie 4 — Les routes migratoires sous surveillance militaro-policiere

Espace Schengen : la libre circulation en danger ?

=  Comment j'ai fait passer la frontiere a des réfugiés France Culture, émission documentaire de

Perrine Kervran, septembre 2016
Frontex : contrélées en toute impunité, des frontieres a géométrie variable

=  Frontex au Sénégal ? Lydie Arbogast, Echanges & Partenariats, 2014

Les forces armées contre I'immigration illégalisée

= Tarajal : desmontando |la impunidad en la frontera Sur 2015 en espafiol

De gré ou de force, expulser les étrangers illégalisés : un réflexe européen aussi tenace qu’illusoire

= Retours « volontaires » du Royaume-Uni — mesures de coercition contre les réfugiés et complicité
des ONG enquéte d’'IRIN news, février 2017

Violences policiéeres


https://visionscarto.net/balkans-traces-dispersees
https://www.youtube.com/watch?v=LksIAa2pH0Q
https://www.youtube.com/watch?v=p4AD4gUcTUM
http://www.anafe.org/IMG/pdf/rapport_za_maroc_-_anafe-gadem_complet.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=UBEjSW4LYyA
https://www.youtube.com/watch?v=VnHPLJXDvcU
https://vimeo.com/169765974
https://www.franceculture.fr/emissions/lsd-la-serie-documentaire/passer-les-frontieres-4-histoires-de-frontieres-1-passeur
https://vimeo.com/110762923
https://vimeo.com/155409424
https://www.thenewhumanitarian.org/fr/investigations/2017/02/21/exclusif-retours-volontaires-du-royaume-uni-mesures-de-coercition-contre
https://www.thenewhumanitarian.org/fr/investigations/2017/02/21/exclusif-retours-volontaires-du-royaume-uni-mesures-de-coercition-contre

Violence at Hungarian border janvier-février 2017 English subtitles

Morts pour I’Europe

Becky’s journey a film by Sine Plambech, 2015 : Becky is a 26 year old Nigerian woman who wants
to go to Europe to sell sex. She already tried twice. The first time she was stopped with fake
documents in the airport in Nigeria, by immigration authorities. This made her decide to begin a
deadly journey through the Sahara desert hoping to embark on a migration boat bound for Italy.
The film is about migration, sex work and human trafficking seen from the perspective of Becky.
Through interviews with Becky and sequences of everyday life, we sense the feelings of limbo and
immobility that permeate Becky’s life. Becky died in a further journey. In English

Les obstacles mis a I'entrée des Syriens sur le sol européen

L’accord UE-Turquie Claudia Charles (GISTI, Migreurop), 8 juin 2016

Partie 5 — Mobilisations et luttes

Mobilisations migrantes

La vita che non CIE Alexandra D’Onofrio, 2012 sottotitoli in italiano

Quand des citoyens déploient leur solidarité en mer

Liguid Traces — The Left-to-Die Boat Case, Charles Heller & Lorenzo Pezzani, 2014 : Liquid Traces

offers a synthetic reconstruction of the events concerning what is known as the “left-to-die boat”
case, in which 72 passengers who left the Libyan coast heading in the direction of the island of
Lampedusa on board a small rubber boat were left to drift for 14 days in NATO’s maritime
surveillance area, despite several distress signals relaying their location, as well as repeated
interactions, including at least one military helicopter visit and an encounter with a military ship.

As a result, only 9 people survived. in English

Passeurs d’hospitalité

Fraternité Liberté Egalité - Ces citoyens qui ne regardent plus ailleurs, 2017 : Aprés avoir tenté de

s’adresser aux pouvoirs publics par tous les moyens, des habitants de la Roya et des Alpes
Maritimes se mobilisent pour venir en aide aux réfugiés qui traversent la frontiére italienne, parfois
au péril de leur vie. Cette solidarité les emmeéne parfois au Palais de Justice de Nice ou les procés
pour délit d’entraide se succedent. Nous avons cherché a connaitre ces citoyens, découvrir leur
histoire singulieére, comprendre ce qui fait écho dans leur passé familial et dans I'Histoire de la

région pour qu’ils ne puissent pas regarder ailleurs.

Quand I’hospitalité devient politique

The valley rebels Vallée de La Roya, The Guardian, avril 2017

Des villes hospitaliéres

Un paese di Calabria Riace, en Calabre (Italie). Trailer du film de Shu Aiello et Catherine Catella,
2016



https://www.youtube.com/watch?v=nYxb2rtAohQ
https://vimeo.com/konggulerod/review/106332153/e7b6e40049
https://www.youtube.com/watch?v=QawSlN3V3Aw
https://www.youtube.com/watch?v=hXDdeYwytyw
https://vimeo.com/89790770
https://www.youtube.com/watch?v=KTeGSzpun5w
https://www.theguardian.com/world/ng-interactive/2017/apr/28/the-valley-rebels-the-french-farmer-helping-refugees-cross-europe-video
https://www.youtube.com/watch?v=Oh1UCwa4RuI

Liberté de circulation des personnes étrangéres : une utopie réaliste ?

= La ruta del tomate Jordi Oriola y Anna Soldevila 2015 : El tomate es un alimento central en Ila

gastronomia catalana, sin embargo, en los Ultimos siete afios, su produccién local ha caido un 40
%. En La Ruta del Tomate nos sorprenderemos al conocer la procedencia de los tomates que estan
hundiendo la produccion catalana. Viajaremos a estos paises para entender cdmo se las arreglan
para producir tan barato y qué problemas conlleva esto en sus sociedades. También trataremos de
comprender cudl es el papel de la empresa publica Mercabarna y exploraremos los posibles
escenarios. ¢Se cumplira el prondstico, expresado por un dirigente de Mercabarna, que pronto ya

no se producira ningln tomate en Catalufia ? En espafiol


https://www.youtube.com/watch?v=rmH2Efe5sSU

